02008E0944 — F1 — 17.09.2019 — 001.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentoinnin apuviline eiki silli ole oikeudellista vaikutusta. Unionin toimielimet eiviit
vastaa sen sisillostid. Sidddosten todistusvoimaiset versiot on johdanto-osineen julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessé
ja ne ovat saatavana EUR-Lexissd. Niihin virallisiin teksteihin péisee suoraan tisti asiakirjasta siihen upotettujen linkkien

kautta.

> B NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2008/944/YUTP,
vahvistettu 8 piivini joulukuuta 2008,

sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yhteisten siintojen
madrittimisesti

(EUVL L 335, 13.12.2008, s. 99)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti
N:o sivu paivamaira

»MI1  Neuvoston pditds (YUTP) 2019/1560, annettu 16 péivand syyskuuta L 239 16 17.9.2019
2019


http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/compos/2008/944/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2019/1560/oj/fin

02008E0944 — FI1 — 17.09.2019 — 001.001 —2

NEUVOSTON YHTEINEN KANTA 2008/944/YUTP,
vahvistettu 8 péivind joulukuuta 2008,

sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa
koskevien yhteisten sdintojen mairittimisesti

1 artikla

1. Kunkin jdsenvaltion on arvioitava sille esitettyjd lupahakemuksia,
jotka koskevat 12 artiklassa mainitussa EU:n yhteisesséd puolustustarvi-
keluettelossa olevien tuotteiden maastavientid, siirto hallitukselta toiselle
mukaan luettuna, tapauskohtaisesti 2 artiklan perusteiden nojalla.

la. Kutakin jdsenvaltiota kannustetaan arvioimaan EU:n yhteisessd
puolustustarvikeluettelossa olevien tuotteiden vientilupia uudelleen nii-
den myontdmisen jdlkeen, jos ne saavat uutta merkityksellistd tietoa
kayttoonsa.

2. Edelld 1 kohdassa tarkoitettuihin maastavientid koskeviin lupaha-
kemuksiin kuuluvat:

— lupahakemukset, jotka koskevat varsinaista maastavientid, myds
puolustustarvikkeiden kolmansissa maissa tapahtuvaa lisensioitua
valmistusta varten,

— vilityslupahakemukset,
— kauttakulkua koskevat lupahakemukset,

— ohjelmistojen ja teknologian aineettomia siirtoja séhkoisin keinoin,
telekopioitse tai puhelimella koskevat lupahakemukset.

Jésenvaltioiden lainsddddnndssd on sdddettdvid, missd tapauksissa nidmé
hakemukset edellyttivit maastavientilupaa.

2 artikla

Perusteet

1. Peruste 1: Jasenvaltioiden kansainvélisten velvoitteiden ja sitou-
musten noudattaminen, erityisesti Yhdistyneiden kansakuntien turvalli-
suusneuvoston tai Euroopan unionin madradmien pakotteiden, asesulkua
ja muita asioita koskevien sopimusten sekd muiden kansainvélisten vel-
voitteiden ja sitoumusten noudattaminen

Maastavientilupa on evéttdvéd, jos sen myontdminen olisi ristiriidassa
muun muassa seuraavan kanssa:

a) jasenvaltioiden kansainviliset velvoitteet ja sitoumukset, jotka kos-
kevat Yhdistyneiden Kansakuntien, Euroopan unionin sekd Euroo-
pan turvallisuus- ja yhteistydjarjeston madrddmien asevientikieltojen
tdytantdonpanoa;

b) jédsenvaltioiden kansainviliset velvoitteet, jotka johtuvat ydinaseiden
levidmisen estdmistd koskevasta sopimuksesta, biologisten ja toksii-
niaseiden kieltosopimuksesta ja kemiallisten aseiden kieltosopimuk-
sesta;
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ba) jdsenvaltioiden kansainvéliset velvoitteet, jotka johtuvat erditd ta-
vanomaisia aseita koskevasta yleissopimuksesta ja siihen liitetyistd
asiaankuuluvista poytékirjoista;

bb) jédsenvaltioiden kansainviliset velvoitteet, jotka johtuvat asekauppa-
sopimuksesta;

c) jésenvaltioiden kansainviliset velvoitteet, jotka johtuvat jalkavéki-
miinojen kéytdn, varastoinnin, tuotannon ja siirron kieltdmisestd ja
niiden havittdmisestd tehdystd yleissopimuksesta (Ottawan sopi-
mus);

ca) sitoumukset, jotka johtuvat pienaseiden ja kevyiden aseiden laitto-
man kaupan kaikkien osa-alueiden ehkdisemistd, torjumista ja pois-
tamista koskevasta toimintaohjelmasta;

d) jdsenvaltioiden sitoumukset, jotka koskevat Australia-ryhmédi, oh-
justeknologian valvontajérjestelyd, Zangger-komiteaa, ydinalan vie-
jdmaiden ryhmééd, Wassenaarin jirjestelyd ja ballististen ohjusten
levidmisen estdvdd Haagin kdytdnnesddnnostod.

2. Peruste 2: Ihmisoikeuksien kunnioittaminen ja kansainvélisen hu-
manitaarisen oikeuden noudattaminen lopullisessa méidrdmaassa.

— Arvioituaan vastaanottajamaan suhtautumisen kansainvélisissd ih-
misoikeussopimuksissa vahvistettuihin keskeisiin periaatteisiin jasen-
valtioiden on:

a) evittdvd maastavientilupa, jos on olemassa selked vaara, ettd
vietdvdd sotilasteknologiaa tai vietdvid puolustustarvikkeita saa-
tetaan kayttdd kansalliseen sortotoimintaan;

b) noudatettava erityistd huolellisuutta ja varovaisuutta myontées-
sddn, tapauskohtaisesti ja ottaen huomioon sotilasteknologian
tai puolustustarvikkeiden ominaisuudet, maastavientilupia mai-
hin, joissa Yhdistyneiden Kansakuntien, Euroopan unionin tai
Euroopan neuvoston toimivaltaiset elimet ovat todenneet vakavia
ihmisoikeusloukkauksia.

Taltd osin teknologiaan tai tarvikkeisiin, joita saatetaan kdyttdd kan-
salliseen sortotoimintaan, kuuluvat muun muassa teknologia tai tar-
vikkeet, joiden osalta on ndyttod siitd, ettd ilmoitettu loppukdyttdja
on kdyttdnyt niitd tai vastaavanlaista teknologiaa tai vastaavanlaisia
tarvikkeita kansalliseen sortotoimintaan, tai joiden osalta on syytd
olettaa, ettd ne padtyviat muuhun kuin ilmoitettuun loppukayttoon tai
muulle kuin ilmoitetulle loppukayttéjille ja ettd niitd kdytetddn kan-
salliseen sortotoimintaan. Tdmén yhteisen kannan 1 artiklan mukai-
sesti teknologian tai tarvikkeen ominaisuuksia arvioidaan huolelli-
sesti erityisesti, jos teknologia tai tarvike on tarkoitettu sisdistd tur-
vallisuutta varten. Kansallista sortotoimintaa ovat muun muassa ki-
dutus ja muu julma, epdinhimillinen ja halventava kohtelu tai ran-
gaistus, ilman oikeudenkdyntid toteutetut tai mielivaltaiset teloituk-
set, katoamiset, mielivaltaiset vangitsemiset ja muut niiden ihmis-
oikeuksien ja perusvapauksien torkeédt loukkaukset, jotka on méaa-
ritelty kansainvilisissd ihmisoikeussopimuksissa, joihin kuuluvat ih-
misoikeuksien yleismaailmallinen julistus sekéd kansalaisoikeuksia ja
poliittisia oikeuksia koskeva kansainvélinen yleissopimus.
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— Arvioituaan vastaanottajamaan suhtautumisen kansainvilisen huma-
nitaarisen oikeuden asiakirjoissa vahvistettuihin keskeisiin periaattei-
siin jésenvaltioiden on:

¢) evittdvd maastavientilupa, jos on olemassa selked vaara, ettd vie-
tavéd sotilasteknologiaa tai vietdvid puolustustarvikkeita saatetaan
kayttdd kansainvilisen humanitaarisen oikeuden vakaviin louk-
kauksiin.

3. Peruste 3: Lopullisen midrdmaan sisdinen tilanne vallitsevien jan-
nitteiden tai aseellisten konfliktien osalta

Jasenvaltioiden on evittdvd lupa sotilasteknologian tai puolustustarvik-
keiden vienniltd, joka aiheuttaisi tai pitkittdisi aseellisia konflikteja tai
karjistdisi jénnitteitd tai konflikteja lopullisessa madrdmaassa.

4. Peruste 4: Alueellisen rauhan, turvallisuuden ja vakauden suojelu

Jasenvaltioiden on evéttdvd maastavientilupa, jos on olemassa selked
vaara, ettd ilmoitettu vastaanottaja kéyttédisi vietdvad sotilasteknologiaa
tai vietdvid puolustustarvikkeita hyokkéykselliseen toimintaan toista
maata vastaan tai tehostaakseen voimatoimin aluevaatimusta. Niitd vaa-
roja harkitessaan jédsenvaltioiden on otettava huomioon muun muassa
seuraavaa:

a) vastaanottavan ja toisen maan vilinen aseellinen konflikti tai sellai-
sen todennékdisyys;

b) naapurimaan alueeseen kohdistuva vaatimus, jonka vastaanottajamaa
on aikaisemmin yrittdnyt tai uhannut toteuttaa voimatoimin;

¢) todenndkoisyys, ettd sotilasteknologiaa tai puolustustarvikkeita kay-
tettdisiin muuta kuin vastaanottajamaan oikeutettua kansallista turval-
lisuutta ja puolustusta varten;

d) alueellista vakautta ei saa horjuttaa merkittdvilld tavalla.

5. Peruste 5: Jasenvaltioiden ja niiden alueiden, joiden ulkosuhteista
jésenvaltio vastaa, sekd ystdvéllismielisten ja liittolaisvaltioiden kansal-
linen turvallisuus

Jasenvaltioiden on otettava huomioon seuraavaa:

a) vietdvin sotilasteknologian tai vietdvien puolustustarvikkeiden mah-
dollinen vaikutus omiin, muiden jésenvaltioiden sekd ystivillismie-
listen ja liittolaisvaltioiden puolustus- ja turvallisuusetuihin hyvak-
syen kuitenkin, ettei tdméd seikka voi rajoittaa ihmisoikeuksien kun-
nioittamista ja alueellista rauhaa, turvallisuutta ja vakautta koskevien
perusteiden huomioon ottamista;

b) vaara, ettd asianomaista sotilasteknologiaa tai asianomaisia puolus-
tustarvikkeita kdytetddn niiden omia asevoimia tai muiden jdsenval-
tioiden tai ystdvéllismielisten tai liittolaisvaltioiden asevoimia vas-
taan.

6. Peruste 6: Ostajamaan asenne kansainviliseen yhteisoon erityisesti
sen osalta, mikd koskee sen suhtautumista terrorismiin, sen liittolaisuuk-
sien luonnetta ja kansainvilisen oikeuden noudattamista
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Jésenvaltioiden on otettava huomioon muun muassa seuraavat ostaja-
maata koskevat tiedot:

a) terrorismin ja kansainvilisen jarjestdytyneen rikollisuuden tukeminen
tai edistiminen;

b) kansainvilisten sitoumusten tdyttdminen, erityisesti voimatoimista pi-
déttdytymisen osalta, ja kansainvilisen humanitaarisen oikeuden nou-
dattaminen;

¢) sitoutuminen joukkotuhoaseiden levidmisen estdmiseen sekd muihin
asevalvonnan ja aseidenriisunnan aloihin, erityisesti perusteessa 1
olevassa b alakohdassa tarkoitettujen asevalvonta- ja aseidenriisunta-
sopimusten allekirjoittaminen, ratifiointi ja tdytdntddnpano.

7. Peruste 7: Vaara, ettd sotilasteknologia tai puolustustarvikkeet paa-
tyvdt muualle ostajamaassa tai jédlleenvieddédn epitoivottavin ehdoin

Arvioitaessa vietdvin sotilasteknologian tai vietdvien puolustustarvikkei-
den merkitystd vastaanottajamaalle ja vaaraa, ettd teknologia tai tarvik-
keet siirrettdisiin edelleen epitoivotulle loppukayttdjdlle tai epitoivot-
tuun loppukdyttddn, on otettava huomioon seuraavaa:

a) vastaanottajamaan puolustusta ja kansallista turvallisuutta koskevat
oikeutetut edut, myos osallistuminen Yhdistyneiden Kansakuntien
tai muuhun rauhanturvatoimintaan;

b) vastaanottajamaan tekninen valmius teknologian tai tarvikkeiden
kayttoon;

¢) vastaanottajamaan valmius soveltaa tehokasta vientivalvontaa;

d) vaara, ettd teknologia tai tarvikkeet jdlleenviedddn epitoivottuihin
kohteisiin, ja vastaanottajamaata koskevat tiedot sen osalta, onko
se noudattanut viejdjasenvaltion aiheellisiksi katsomia jélleenvientid
koskevia médrdyksid tai ennakkosuostumuksia;

e) vaara, ettd teknologia tai tarvikkeet siirretdén edelleen terroristijérjes-
toille tai yksittéisille terroristeille;

f) takaisinmallinnuksen tai teknologian tahattoman siirron vaara.

8. Peruste 8: Sotilasteknologian tai puolustustarvikkeiden viennin yh-
teensopivuus vastaanottajamaan teknisen ja taloudellisen valmiuden
kanssa ottaen huomioon, ettid valtioiden olisi tdytettdvd oikeutetut puo-
lustus- ja turvallisuustarpeensa mahdollisimman véhiisin aseistukseen
suunnatuin inhimillisin ja taloudellisin voimavaroin

Jasenvaltioiden on otettava huomioon asianmukaisten ldhteiden, kuten
Yhdistyneiden Kansakuntien kehitysohjelman, Maailmanpankin, Kan-
sainvilisen valuuttarahaston ja Taloudellisen yhteistyon ja kehityksen
jarjeston (OECD) selvityksissd olevien tietojen perusteella, haittaisiko
ehdotettu vienti vakavasti vastaanottajamaan kestévaéd kehitystd. Niiden
on tarkasteltava tdtd varten vastaanottajamaan sotilasmenojen osuutta
suhteessa sosiaalimenoihin, ottaen huomioon myds Euroopan unionin
antama tai kahdenvilinen apu.



02008E0944 — F1 — 17.09.2019 — 001.001 — 6

3 artikla

Tédmé yhteinen kanta ei vaikuta jdsenvaltioiden oikeuteen soveltaa tiu-
kempaa kansallista politiikkaa.

4 artikla

1. Jdsenvaltioiden on toimitettava toisilleen yksityiskohtaisia tietoja
tdmén yhteisen kannan perusteiden nojalla evityistd maastavientilupaha-
kemuksista ja ilmoitettava perustelut luvan epddmiseen. Ennen kuin
jésenvaltio myontdd luvan, jonka yksi tai useampi toinen jdsenvaltio
on evinnyt olennaisesti samankaltaiselta toimitukselta viimeisten kol-
men vuoden aikana, sen on neuvoteltava ensin luvan evinneen yhden
tai useamman jidsenvaltion kanssa. Jos jdsenvaltio neuvottelujen jélkeen
kuitenkin pddttdd myontdd luvan, sen on ilmoitettava asiasta luvan evin-
neelle yhdelle tai useammalle jdsenvaltiolle ja annettava yksityiskohtai-
nen selvitys perusteluistaan.

2. Paitos sotilasteknologian tai puolustustarvikkeiden siirrosta tai siir-
ron epddmisestd on kunkin jdsenvaltion omassa harkinnassa. Lupa kat-
sotaan evityn, kun jdsenvaltio on kieltdytynyt antamasta lupaa asian-
omaisen sotilasteknologian tai puolustustarvikkeen myyntiin tai vientiin,
jos myynti olisi muutoin tapahtunut, tai asiaa koskevan sopimuksen
tekemiseen. Tédtd varten ilmoituksenvaraiseksi epddmiseksi voidaan kan-
sallisten menettelyjen mukaisesti katsoa kieltdytyminen antamasta lupaa
aloittaa neuvottelut tai kielteinen vastaus viralliseen, tiettyd tilausta kos-
kevaan alustavaan tiedusteluun.

3. Jasenvaltioiden on pidettdvd téllaiset kiellot ja neuvottelut luotta-
muksellisina eivitkd ne saa kdyttdd niitd kaupallisen edun tavoitteluun.

5 artikla

Maastavientiluvan saa myontdd vain loppukiyttod lopullisessa maé-
rdmaassa koskevien luotettavien ennakkotietojen perusteella. Tadma edel-
lyttdd yleensd perusteellisesti tarkistettua loppukdyttdjatodistusta tai
muita asiaankuuluvia asiakirjoja ja/tai lopullisen madraimaan myontdméaa
virallista lupaa. Arvioidessaan lupaa sotilasteknologian tai puolustustar-
vikkeiden maastavientiin kolmannessa maassa tapahtuvaa valmistusta
varten, jdsenvaltioiden on otettava erityisesti huomioon valmiin tuotteen
mahdollisen kéyttd valmistusmaassa ja vaara, ettd valmis tuote saattaa
paidtyd muualle tai se saatetaan viedd epdtoivotulle loppukayttdjalle.

6 artikla

Téamidn yhteisen kannan 2 artiklassa olevia perusteita ja 4 artiklassa
sdddettyd neuvottelumenettelyd on sovellettava myds jédsenvaltioihin
neuvoston asetuksen (EY) N:o 428/2009 (1) liitteessd I mainittujen kak-
sikdyttotuotteiden ja -teknologian osalta, jos on vakavaa aihetta olettaa,

(") Neuvoston asetus (EY) N:o 428/2009, annettu 5 pdivdnd toukokuuta 2009,
kaksikdyttotuotteiden vientid, siirtoa, vilitystd ja kauttakulkua koskevan yh-
teison valvontajirjestelmén perustamisesta (EUVL L 134, 29.5.2009, s. 1).
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ettd téllaisten tuotteiden ja teknologian loppukidyttdjand ovat vastaan-
ottajamaan asevoimat, kansalliset turvallisuusjoukot tai vastaavat yksi-
kot, tdmén kuitenkaan rajoittamatta asetuksen (EY) N:o 428/2009 so-
veltamista. Tédhén yhteiseen kantaan sisdltyvien viittausten sotilastekno-
logiaan tai puolustustarvikkeisiin katsotaan tarkoittavan myds téllaisia
tuotteita ja tdllaista teknologiaa.

7 artikla

Tehdékseen tdimédn yhteisen kannan mahdollisimman tehokkaaksi jésen-
valtioiden on pyrittdvd yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan puitteissa
lujittamaan yhteistyotddn ja edistdimdén ldahentymistddn sotilasteknolo-
gian ja puolustustarvikkeiden viennin alalla, muun muassa asiaankuu-
luvien tietojen vaihdolla, mukaan lukien tiedot epdémisilmoituksista ja
asevientipolitiikoista, sekd kartoittamalla mahdollisia toimenpiteitd 14-
hentymisen lisdémiseksi edelleen.

8 artikla

1. Kunkin jdsenvaltion on toimitettava Euroopan ulkosuhdehallin-
nolle viimeistddn kunkin vuoden 30 péivdnd kesdkuuta edellistd kalen-
terivuotta koskevat tiedot sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden
viennistdén ja tdmén yhteisen kannan tdytdntoonpanosta.

2. Neuvostolle on jdsenvaltioiden antaman aineiston perusteella toi-
mitettava hyviksyttdviaksi Euroopan unionin vuosikertomus, joka on
asetettava yleison saataville toimintakertomuksen ja Euroopan ulkosuh-
dehallinnon verkkosivuilta haettavissa olevan tietokannan muodossa.

3. Kunkin jésenvaltion, joka vie EU:n yhteisessd puolustustarvikelu-
ettelossa olevaa teknologiaa tai tarvikkeita, on liséksi julkaistava soti-
lasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennistdédn sisdlloltddn soveltu-
vin osin kansallisen lainsddddnnén mukainen kansallinen kertomus.

9 artikla

Jasenvaltioiden on yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan puitteissa tar-
vittaessa arvioitava yhdessd jésenvaltioiden sotilasteknologian ja puolus-
tustarvikkeiden viennin mahdollisten tai tosiasiallisten vastaanottajamai-
den tilannetta timén yhteisen kannan periaatteiden ja perusteiden kan-
nalta.

10 artikla

Jésenvaltiot voivat soveltuvin osin ottaa huomioon myds ehdotettujen
vientitoimitusten merkityksen taloudellisten, sosiaalisten, kaupallisten ja
teollisten etujensa kannalta, mutta ndma tekijit eivdt saa vaikuttaa edelld
mainittujen perusteiden soveltamiseen.
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11 artikla

Jasenvaltioiden on pyrittdvéd kaikin tavoin rohkaisemaan muita sotilas-
teknologiaa tai puolustustarvikkeita vievid valtioita soveltamaan tdméin
yhteisen kannan perusteita. Niiden on vaihdettava nditd perusteita sovel-
tavien kolmansien valtioiden kanssa sdédnnollisesti kokemuksia sotilas-
teknologian ja puolustustarvikkeiden vientivalvontapolitiikastaan ja ky-
seisten perusteiden soveltamisesta.

12 artikla

Jasenvaltioiden on huolehdittava, ettd ne voivat kansallisen lainsdddan-
tonsé perusteella valvoa EU:n yhteisessd puolustustarvikeluettelossa ole-
van teknologian ja tarvikkeiden vientid. EU:n yhteinen puolustustarvi-
keluettelo toimii jdsenvaltioiden kansallisten sotilasteknologia- ja puo-
lustustarvikeluetteloiden viiteluettelona, mutta se ei suoranaisesti korvaa
niité.

13 artikla

Tdhdn yhteiseen kantaan liittyvdd kéyttdjan opasta, jota tarkistetaan
sadnnollisesti, kdytetddn tdmén yhteisen kannan tdytdntddnpanon toimin-
taohjeina.

14 artikla

Tama yhteinen kanta tulee voimaan pidivdnd, jona se hyviksytddn.

15 artikla
Tétd yhteistd kantaa tarkastellaan uudelleen viiden vuoden kuluttua neu-
voston padtdksen (YUTP) 2019/1560 (1) hyvaksymispdivast.

16 artikla

Tama yhteinen kanta julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdes-
sd.

(") Neuvoston paétés (YUTP) 2019/1560, annettu 16 pidivdnd syyskuuta 2019,

sotilasteknologian ja puolustustarvikkeiden viennin valvontaa koskevien yh-
teisten  sddntdjen  médrittdmisestd  vahvistetun  yhteisen  kannan
2008/944/YUTP muuttamisesta (EUVL L 239, 17.9.2019, s. 16).
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